Torok Jozsef

Ko6zépkori himnuszunk Szent Agostonrél

A magyar torténelem mostohan bant Mohacs T (z’r'u’k Jozsef liturgiatirténész a Pzizm’niny
P ) . . Péter Katolikus Egyetem Hittudomdnyi
el6tti irodalmunkkal, akér latin, akdr magyar  karguak egyetemi tanira.
nyelven irédtak is a mdvek. Mivel nemzeti
orokségiink megbecsiilendé darabjai a kozépkori latin kultdra révén hazank-
ban sziiletett alkotdsok, ezért minden egyes mtre érdemes felfigyelni, azt
megismerni. Klaniczay Tibor 1972-ben irt tanulmanyédban® a péalos remeték
mellett a magyar dgostonosokrdl is olvashatunk. ,Minden okunk megvan
feltételezni, hogy a kirdly és a papa dltal tdimogatott, magas teoldgiai képesi-
tést szerzett magyar dgostonrendiek irodalmi munkassagot is folytattak. Saj-
nos, ezekbdl semmi sem maradt korunkra.”? Ezt az utolsé mondatot szeret-
ném kiegésziteni egy adalékkal. Egy alkotas, amely minden bizonnyal a ma-
gyar dgostonosok korébdl szdrmazik, mégis fennmaradt, elkerilte a tobbi,
e szellemben fogant m sorsat.

A magyar dgostonosok szellemi hagyatékabol még csak egy liturgikus ké-
dex sem maradt meg, hogy legaldbb éttételesen, istentiszteleti rendjiikbdl, az
azon olvasott-énekelt irodalombdél kévetkeztethetnénk miiveltségiikre, szo-
kasaikra, hazai, egyhazi intézményekhez f{(iz6d6 szorosabb kapcsolataikra,
kiilfoldi 6sszekottetéseikre, iskolazottsdgukra. Ez utobbi szempont sem lenne
elhanyagolhat6,? hiszen a kozépkori liturgia, nagyfoku egysége mellett, a leg-
fontosabbakban olyan szabad lehetéségeket is engedett, amelyekben szaba-
don érvényesiilhettek a rend sajatos vondsai, az idének és az id8vel egyutt
varhato rendi szellemnek, mtveltségnek fliggvényeiként.

Az egyetlen alkotést az agostonos szabélyzatokat kovets, de magukat reme-
téknek vall6 egyetlen magyar alapitdsi rend, a palosok &rizték meg. A tobb
mint egy évtizede elhunyt Mezey LészI6 hivta {6l erre a himnuszra a szakiro-
dalomban a figyelmet.* Mindenekel6tt érdemes a himnuszt teljes terjedelmében
megismerni, mert egyediil Dreves adta ki szovegét,® s ez nehezen hozzéférhets.

Flos cleri, norma praesulum,
canonicorum speculum,

iam bonis Regni frueris

cum Salomonis pueris.

lam cernis non per speculum,
sed facie ad faciem

summi Regis cubiculum

et illam dulcem requiem.

; A ferencesek és domonkosok irodalmi tevékenysége az Anjou-korban”, in: Hagyomidrnyok ébresztése. Bp. 1976.111-128.
L m. 115.

* Attdl fiiggetleniil, hogy épp erre vonatkozdlag vannak leginkabb értesiiléseink féként Parizs egyetemi életé-
nek frdsos emlékei alapjén, melyeket Gabriel Asztrik munkéssdga nyoman ismertink.

4 Mezey Lasz16: Die Devotio Moderna der Donauliinder Bohmen, Osterreich und Ungarn. 1970. 50.

% Guido Dreves: Analecta Hymnica XLIIL. 86.
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Nam supplices deposcimus,
ut tuis, pater, precibus
culpis deletis omnibus

caeli iungamur civibus.

Praestet Pater ingenitus,
. praestet hoc Unigenitus,
praestet hoc Sanctus Spiritus,
non tres, sed unus Dominus. Amen.

(Papséag virdga, f6papok zsinérmértéke, / kanonokok tikoére, / mér az Or-
szag javait élvezed / Salamon gyermekeivel-szolgdival egytitt. / Most mar
latod, nem tiikréd altal, / hanem szinrél-szinre, / a menny Kiralydnak nasz-
termét / és azt az édes nyugalmat. / Mert esdekelve konyorgiink, / hogy a te
kérésedre, atyank, / minden btniink eltéroltetvén, / hadd tdrsuljunk
a menny polgdraihoz. / Adja meg ezt a nem-sziiletett Atya, adja meg ezt az
Egysziilott, adja meg a Szentlélek, / a nem-harom, hanem egy Ur! /Amen!)

Szent Agoston unnepen (aug. 28.) a laudes imadraban énekelték a palosok
ezt a himnuszt. Dreves® és Chevalier” csak a 3. kiad4su pélos breviariumbél
ismerik, amelyet 1540-ben nyomtattak Velencében. Kiilfoldi eléforduldsrol
nincs tudomadsuk, ez mint egyetlen el6fordulasi hely szerepel, holott a him-
nusz mér az elsé nyomtatott palos brevidriumban,® valamint a 2. kiadasban’
is szerepel. Kéziratos forrasbél nem ismerjiik, a C.l.m.ae. 399-es, OSzK-ban
1év6 kodex ,pars aestiva” része hidnyzik. Danké Vetus hymnariumaban nem
kozli, nyilvén elkeriilte a figyelmét

Agostonos eredetére a ,canonicorum speculum” sor utal. A palosok bér
Szent Agoston szabélyzatdnak kdvetéséért harcoltak hosszd ideig, mig végre
sikeriilt elnyerniok s kévetniok, nem voltak kanonokrend, tehat egy pélos
eredet(i szerzeménybe nem keriilt volna be a ,,canonicorum speculum” kife-
jezés. Nyilvanvaldéan mar igy vették at. De vajon honnan?

Kaspar Elm fedezte fol a legrégibb palos konstittciés szdveget,'’ mely
a 135. folién a kévetkezdket tartalmazza:

,15. De festivitatibus sanctissimorum patrum nostrorum Augustini et
Pauli primi heremite. 1. Quod quilibet prior rescribere faciat historias sub-
scriptas in uno volumine, scilicet historiam S. Augustini cum translatione
eiusdem...” Elm a konstiticié keletkezési idejét 1365-1381 k6zé teszi, azon-
ban joggal féltételezhets egyes paragrafusoknak mér el6z8 megléte, mint
a Szent Agoston-officium lemdasoldsat elrendel6é is, mert nyilvanvaléan a hippéi
pispdk hivatalos kultuszadnak az 1309-ben Gentilistél elnyert lehetSsége —
mérmint kovessék az dgostonos reguldt — adhatott nyomatékosabb inditést,

s ez nem félszdz év multan kovetkezett be. A hatdrozat nem mondja meg,

°Lm.

7 640. a Repertoire...-ban.
Osnyomtatvény 812/a, Bp., Egyetemi konyvtar, unicum!

® Velence, 1537 koriil, Basel 1486-1491, Bp. Egyetemi kényvtar, RMK IIL. 84.

10 Kaspar Elm: ,,Quellen zur Geschichte des Paulinerordens aus Kloster Griinwald im Hochschwarzwald in
der Stiftsbibliothek von St. Paul im Lavantal”, Sonderdruck aus der Zeitschrift fiir die Geschichte des Ober-
rheins. Band 120. 1972.
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honnan mésoltassak le a priorok a szébanforgé ,historiat”, officiumot. A for-
ras ezek szerint magatol értet6dé volt: annak a ritusnak szerkényvei szolgal-
janak mintaként, amely a legelterjedtebb. Magyarorszagon Esztergomot ko-
vették az egyhdzmegyék mint liturgikus normat adoét, s a palosok is nagy
vonasokban az esztergomi tizus szerint végezték az istentiszteletet. Maga
a Szent Agoston-zsolozsma a himnuszok kivételével azonos a palosoknal és
Esztergomban. A f8egyhdzmegye himnuszat a commune-részbdl veszi,
a vesperasban, laudesben az Iste confessor kezdettit énekli. A remeterend ez-
zel szemben Szent Agoston sajat himnuszait énekli: vesperasra a Magne pater
Augustine, a matutinumra a Caeli cives applaudite az el6irt. (Meg kell j ]egyezm
hogy az altalanos szokassal ellentétben Esztergom a matutinumban nem éne-
kelt himnuszt, mig a palosok a frank-rémai ritus szokdsa szerint igen.) Es
laudesre énekelték a nevezetes Flos cleri norma praesulum-ot. Mas agostonos
szabélyzatot kovetd rendek (domonkosok — mert eredetileg 6k is kanonok-
rend voltak; premontreiek) vesperasra és matutinumra a Magne pater Augu-
stine-t vették, s laudesre a Caeli cives applaudite-t. Szokatlan, hogy itt éppen az
agostonos kanonokrendre nem lehet hivatkozni. Azonban az ¢ liturgidjuk
nem egy esetben alkalmazkodott a helyi cathedralis izushoz, s attél csak ne-
vezetesebb helyeken tért el, mint pl. Szent Agoston iinnepén. Ezt az allitast
kulfoldi példakkal lehet aldtdmasztani. A magyarhoni dgostonosok igy nagy-
ban Esztergomot kovethették, de himnuszok dolgaban igényesebbek voltak,
s az tinnep két sajat himnuszat énekelték, megtoldva egy harmadik, sajat, ha-
zai szerzeménnyel, mely a Flos cleri norma praesulum. S a palosok, amikor egy
szamukra kedvelt szent historidjat meg akartak szerezni maguknak, akkor az
intézmény-vonalon kovetett rendet a liturgia terén is kovették. Annal is in-
kabb, mert ez az officium viszonylag 6nall¢6 tételeinél, a himnuszoknal tért el
az altaldnos hazai gyakorlattl, a tobbivel (antifondk, responzorlumok) egye-
zett. Igy a zsolozsma éneklésében sem kellett j antiféna- s responzérium-
sorok dallamainak sokasagat megtanulniok, eleg volt a himnuszok viszony-
lag egyszerd (mert ismétlsds) dallamat megjegyezni. [gy keriilhetett a palo-
sokhoz ez a himnusz, amelynek utjat, ha kozvetett blzonyltekokkal is, de kel—
6en indokolva kisérhettiik végig.

Figyelemre mélt6 a kezd§ kifejezés: ,Flos cleri”. Ez a jelz szerepel Laon-i
Anselm epitaphiumén.!! Ezt a feliratot Mezey L&szl6 is kozli Migne kiadasa'2 -
alapjan.!® Ebben a foliratban — az érdekesség kedvéért érdemes megemliteni
- ,Pannonia tota” is szerepel, jelezvén, hogy a francia skolasztikusnak ma-
gyar ismerdi is voltak. Nem lehetetlen, hogy egy parizsi iskoldzottsagu dgos-
tonos kanonokban taldlhatnank meg a szerzét.

Maga a vers biblikus nyelvezetével, onnan vett képeivel nivés alkotas.
Szent Pél levele (1Kor 13,12) s az Enekek énekébdl (1,11) kélesonzott képek
szerves egészet alkotnak s harmonikusan illeszkednek bele a hippéi piispok,
az eldljarok s kanonokok példaképének dicséretébe.

"' Niéhai Mezey Lészl6 volt szives folhivni erre figyelmemet, ezzel tartozom emlékének.
\2P. L, 171. col. 1722.
Les rapports intellectuels entre la France et la Hongrie des Arpads. Recherches nouvelles - textes nou-
veaux", Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae 17 (1975) 332.
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A palosok 1600-ban féladtak ugyan rendi ritusukat a Trienti Zsinat ajénla-
tat magukéva téve, Réma iranti htiségiiket demonstralva, holott erre nem let-
tek volna kotelezve. Am ezt a himnuszt Magyarorszagon a XVIIL. szazad vé-
géig, a rendnek II. Jozsef 4ltal tortént eltérléséig megdrizték; a Bedekovics J6-
zsef altal masolt Proprium festorum™ 1740-bél bizonyitja, hogy 140 évvel 6si li-
turgiajuk elhagyasa utan tjra masoltak.

Osszefoglalva az eddig irtakat: a himnusz kanonok-szerzdre vall, aki leg-
valészintibben dgostonos kanonok volt. Innen vették 4t a palosok, s harom
nyomtatott brevidriumukban, majd a késébbiekben is 6rizték, hogy legalabb
egy kis gyongyszeme megmaradjon annak a latin nyelvd irodalomnak, me-
lyet a magyar dgostonos szerzetesek mér csak iskolazottsagukbdl s rendjiik
szellemi szinvonalabdl kifoly6an is gazdagitottak szamos alkotéssal hazank-
ban a kézépkor folyaman, s hozzajérultak e munkajukkal latin nyelvii kulti-
rankhoz, mely épp tigy 6rokségiink, mint anyanyelvi kultirank.

Rlszeﬂﬁ%.% P

M -A-GNE pater Augustine, preces no-stras swscipe,

e.-'-.!' : n:p: .; il

T T

Et per e-a Condi- tori nos placere sa-ta-ge, Atque rege gre-

‘Ei‘ .'.i’ X ﬁEﬁ

gem tu- um,sum-mum de- cus prae-su-lum.

A Magne Pater Augustine himnusz a XV. szizadi pilos antifondlébol (Jaszoi Apdtsigi
Konyotdr, ,Kéziratok 93.”) (Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae Medii Aevi 1.
Hymni et sequentiae. Budapest 1979%)

' Bp. Bibl. Univ. Ab. 159.
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